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PICNIC ON THE PATIO™ PLAYHOUSE

Ages: over 1 1/2 - 5 years
Please save sales receipt for proof of purchase.

ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

/\ WARNING:

e Prior to assembly, this package contains small parts:
hardware which is a choking hazard and may contain sharp
edges and sharp points. Keep away from children until
assembled.

e Place this product on level ground and at least 6' (2 m) away
from a fence, building, overhead branches, laundry lines or
electrical wires.

* DO NOT place this product on concrete, asphalt, wood or
other hard surfaces.

e When temperatures fall below 0°F/-18°C, outdoor use of this
product is not recommended. In extreme cold, plastic
materials lose resilience and may become brittle and crack
upon impact. Store product in a warmer, protected place.

* Instruct children on proper use of this product: only after
properly assembled and installed, and not in a manner other
than intended.

*  Adult supervision required. Do not leave child unattended.

* Thoroughly wash any accessories before contact with food
or beverage.

* Due to its use outdoors, sound module on playhouse will be
louder if used indoors.

e This product is intended for outdoor use. To prolong the life
and operation of the sound module, remove module from
playhouse during inclement weather conditions. Rain and
damp weather will reduce product electronic life.

BATTERY SAFETY INFORMATION:

* Keep these instructions for future reference.

e Requires 3 “AAA” (LR03) alkaline batteries (not included).
(Rechargeable batteries may be substituted.)

o Illus. 10 Install batteries correctly. If batteries are installed
backwards, this product will not work.

* To avoid battery leakage:
1. Follow the toy and battery manufacturer’s installation
instructions.
2. Do not mix old and new batteries. Do not mix standard
(carbon-zinc), alkaline or rechargeable (nickel-cadmium or
nickel-metalhydride) batteries. Do not mix different brands
of batteries. Only batteries of the same or equivalent type as
recommended are to be used.
3. Remove dead or exhausted batteries from product.
Dispose of dead batteries properly; do not burn or bury
them.
4. Make sure cover is properly installed on unit at all times.

* Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.

¢ Charging of rechargeable batteries should be done under
adult supervision with batteries removed from product.

Supply terminals are not to be short circuited.

NOTE: If the unit stops working or doesn’t work as it should,
remove the batteries for a few minutes and then re-insert them.
If there is still a problem, install new batteries.

ASSEMBLY HINT:

Tllus. 8, 15, 16 - Installing screws. To create a starter hole for
screw: 1) place screw in small recess designated for the screw
and tap screw with hammer, or 2) place nail in small recess and
tap nail with hammer. Install screws with Phillips screwdriver or
power screwdriver.

CONSUMER SERVICE
TOLL-FREE NUMBER:

United States:
www littletikes.com

1-800-321-0183
Monday - Friday

The Little Tikes Company
PO Box 2277

2180 Barlow Road
Hudson, Ohio 44236-0877

nited Kingdom:
WWW.llttietlkeS.CO.llk
Little Tikes
MGA Entertainment
Chestnut House
21 Mendlicott Close
Blenheim Park
Oakley Hay Industrial Estate
Corby, Northants, NN18 INF
Tel: + 0800 521 558

Printed in China. D.R.©2008 The Little Tikes Company

TM & © The Little Tikes Company, an MGA Entertainment Company. LITTLE
TIKES™ and all related logos, names, characters, distinctive likenesses and slogans, as
well as the packaging and images appearing thereon, are the exclusive property of The
Little Tikes Company. Please keep this address and packaging for reference since it
contains important information. Contents, including specifications and colors, may vary
from photos depicted on package. Instructions included. Please remove all packaging
including tags, ties & tacking stitches before giving this product to a child.

LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original purchaser
that this product is free of defects in materials or workmanship for one year * from the date
of purchase (dated sales receipt is required for proof of purchase). At the sole election of The
Little Tikes Company, the only remedies available under this warranty will be either




To insure the stability of the bench, remove the vent plug
from the bench, add 3 U.S. quarts (2.85 liters) of play sand
into the bench, and replace the vent plug.

Pour assurer la stabilité du banc, enlevez le bouchon d’évent
et ajoutez 2,85 litres de sable de jeu dans le banc, puis
remettez le bouchon d’évent.

Para asegurar la estabilidad del banco, quite el tapdn del
banco, aflada 2, 85 litros de arena de juego y vuelva a
colocar el tapdn.

)

replacement of the defective part of the product or refund the purchase price of the product.
This warranty is valid only if the product has been assembled and maintained per the
instructions. This warranty does not cover abuse, accident, cosmetic issues such as fading or
scratches from normal wear, or any other cause not arising from defects in material and
workmanship.

US.A and Canada: For warranty service or replacement part information, please visit our
website at wwwlittletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer Service, The
Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Some replacement
parts may be available for purchase after warranty expires—contact us for details.
Outside US.A and Canada: Contact place of purchase for warranty service. This
warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights, which vary
from country/state to country/state. Some countries/states do not allow the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion
may not apply to you. *The warranty period is three (3) months for daycare or commercial
purchasers.

FRANCAIS

MA PETITE MAISON
Age:11/2-5ans
Priere de conserver le regu comme preuve d’achat.

LE MONTAGE DEVRA ETRA EFFECTUE

PAR UN ADULTE.

/N ATTENTION :

e Avant I’assemblage du produit, ce paquet contient des petites
pieces de matériel qui peuvent présenter un risque
d’étouffement, et des bords et des arrondis tranchants. Tenir
hors de portée des enfants avant I’assemblage complet.

* Placer ce produit en terrain plat et a plus de 2 m de toute
cloture, corde a linge, immeuble, branche basse ou fil
métallique.

* NE mettez pas ce produit sur du ciment, de I’asphalte, de
la terre tassée ou toute autre surface dure.

o Il est recommandé de ne pas utiliser le produit a
I’extérieur a des températures inférieures a -18°C. Par
temps extrémement froid, le plastique perd de sa
souplesse et peut devenir fragile et cassant. Mettre le
produit a I’abri dans un endroit tempéré.

¢ Apprendre aux enfants |'utilisation du jouet une fois
celui-ci bien monté et installé ; et jamais d’une autre
maniere que celle proposée.

 La surveillance par un adulte est recommandée.

¢ Laver soigneusement chaque piece avant de les mettre en
contact avec de la nourriture ou des boissons.

* Congu pour unusage extérieur, le module du son de la
maisonnette sera plus fort s’il est utilisé a I’interieur.

o Cetarticle doit étre utilisé a I'extérieur. Pour prolonger la
durée de vie et le fonctionnement du module du son, enlever
celui-ci de la maisonnette si les conditions extérieures sont
mauvaises. La pluie et un temps humide diminueront la
durée de vie €lectronique de 'article.

INFORMATIONS SUR LA SECURITE DES PILES :

e Conserver ces instructions a titre de référence.

* Requiert 3 piles alcalines de type “AAA” (LRO3) (non
comprises). (Des piles rechargeables peuvent étre utilisées.)
Illus. 10 Installer les piles correctement. Si les piles sont
installées a I’envers, ce produit ne fonctionnera pas.

Pour éviter les fuites de piles :

1. Respecter les instructions d’installation des piles relatives
au jouet et celles du fabricant de piles.

2. Ne pas mélanger de vieilles et de nouvelles piles. Ne pas
mélanger les piles standards (charbon-zinc), alcalines et
rechargeables (nickel-cadmium ou nickel-métalhydride). Il ne
faut utiliser que des batteries du type recommandé ou
équivalentes.

3. Retirer les piles mortes ou usagées du dispositif. Jeter les
piles mortes de fagon appropriée. Ne pas les briler ou
enterrer.
4. S’assurer que le couvercle soit toujours correctement en
place sur le dispositif.
¢ Ne pas essayer de recharger des piles non destinées a cet effet.
¢ Le chargement des piles devra étre effectué sous la
surveillance d’un adulte avec les piles retirées du dispositif.
¢ Ne pas court-circuiter les bornes d’alimentation.

REMARQUE: Si I'unité s’arréte ou ne fonctionne pas
comme elle le devrait, enlever les piles pendant quelques
minutes et les remettre en place. Si le probleme persiste,
changer les piles.

SUGGESTIONS DE MONTAGE

Mlus. 8, 15, 16 : Installation des vis Pour créer un début de trou
pour la vis : 1) Placez la vis dans le petit renfoncement congu pour
celle-ci et tapez sur la vis avec un marteau ; ou 2) placez le clou
dans le petit renfoncement et tapez sur le clou avec un marteau.
Installez les vis avec un tournevis Phillips ou un tournevis
électrique.

SERVICE CONSOMMATEURS

www littletikes fr
Little Tikes

MGA Entertainment

20 rue Saarinen, BP 50212
Immeuble Essen,

94518 Rungis Cedex

Tel : +33 (0)1 4990 0500
Fax : 433 (0)1 4990 0510

Imprimé aux Chine.

TM & © The Little Tikes Company, sociéte MGA Entertainment. LITTLE TIKES™
ainsi que les marques afférentes et leurs représentations, logos, noms, emballages,
personnages, slogans et images, sont des marques The Little Tikes Company. Merci de
conserver cette adresse et cet emballage car ils contiennent des informations importantes.
Merci d'enlever I'emballage, y compris les étiquettes, liens et fils cousus, avant de donner
ce jouet a un enfant. Le contenu, y compris les spécifications et les couleurs, peut varier
des illustrations de 'emballage. Instructions incluses.

GARANTIE

The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants de qualité exceptionnelle.
Nous garantissons a I’acheteur d’origine que ce produit est exempt de vices de
matériau ou de fabrication pendant une année* a compter de sa date d’achat (le regu
d’achat daté est exigé comme preuve d’achat). Au titre de la présente garantie, la seule
responsabilité de The Little Tikes Company et le seul recours se limitent au
remplacement des pieces défectueuses du produit ou au remboursement du prix
d’achat du produit. La présente garantie est valable uniquement si le produit a été
assemblé et entretenu conformément aux instructions fournies. La présente garantie
ne couvre ni les dommages résultant d’une utilisation abusive ou d’un accident, ni
I"apparence esthétique telle les décolorations ou les rayures dues a I'usure normale ou
a toute autre cause ne relevant pas de vices de matériau ou de fabrication.

Etats-Unis et Canada: Pour obtenir des informations sur le service de garantie ou de
remplacement des pieces veuillez visiter notre site Web : wwwlittletikes.com,
appeler le 1-800-321-0183 ou écrire a : Consumer Service, The Little Tikes
Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Certaines picces de
rechange peuvent étre achetées apres I’expiration de la garantie — veuillez nous
contacter pour obtenir de plus amples informations.

A Pextérieur des Etats-Unis et du Canada : Veuillez contacter le magasin ol le
produit a été acheté pour vous informer sur le service de garantie. La présente garantie
vous offre des droits spécifiques reconnus par la loi, mais il se peut que vous ayez
d’autres droits qui varient de pays / province a pays / province. Certainspays ou
certaines provinces n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation pour les dommages
consécutifs ou fortuits, par conséquent la limitation ou Iexclusion qui précede peut ne
pas s'appliquer a votre cas. *La période de garantie est de trois (3) mois pour les
services de garderie et les acheteurs commerciaux.

CASA DE JUGUETE
Edades: 1 1/2 a 5 afios
Por favor guarde el recibo de venta como prueba de compra.

DEBE SER ARMADO POR UN ADULTO.

/\ ADVERTENCIA:

¢ Antes de ensamblar los componentes, recuerde que el
paquete contiene piezas pequeiias con las que los nifios
podrian atragantarse. Asimismo, posee bordes afilados y
puntas aguzadas. Hasta no terminar de ensamblar todas las
piezas, mantenga alejados a los nifios.

* Coloque este juguete en una superficie plana por lo menos a 2
m de distancia de cercas, edificios, ramas de drboles o
alambres.

* NO coloque este juguete sobre concreto, asfalto, tierra firme
u otras superficies duras.

* No se recomienda el uso de este producto al aire libre, cuando
la temperatura baje a -18°C. En el frio extremo los materiales
plasticos pierden elasticidad, se vuelven fragiles y se rompen
con el impacto. Guarde este producto en un sitio clido y
protegido.

* Enséneles a los nifios el uso correcto de este juguete
s6lamente después de armado e instalado correctamente y no
en ninguna otra forma que la designada.

o Se requiere la vigilancia de adultos. No deje destendido al
nifio.

* Lave bien cualquier producto antes de ponerlo en contacto
con comidas o bedidas.
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¢ Debido a su uso en exteriores, el médulo del sonido en la
casa de juguete va a sonar mds fuerte si se usa en interiores.

* Este proyecto estd diseflado para uso en exteriores. Para
prolongar la vida y operacion del médulo del sonido, retirelo
de la casa de juguete cuando haya condiciones climaticas
severas. La lluva y la humedad reducen la vida electrénica del
producto.

INFORMACION DE SEGURIDAD DE LA BATERIA:
Guarde estas instrucciones para referencia futura.

* Se requieren 3 baterfas alcalinas “AAA” 1,5Vcc(LRO3) (no
incluidas). (Las baterfas recargables pueden susbtituirse.)

o Tlust. 10 Instale las baterfas correctamente. Si las baterfas
son instaladas al revés, este producto no funcionara.

e Para evitar derrame de las baterfas:

1. Siga las instrucciones de instalacién de los fabricantes del
juguete y las baterfas.

2. No mezcle baterfas nuevas y usadas. No mezcle baterfas
estandar (zinc-carbono), alcalinas o recargables (niquel-
cadmio o niquel-metalhidruro). No mezcle diferentes marcas
de baterfas. Sélo deben usarse baterfas similares o
equivalentes a las recomendadas.

3. Remueva baterfas muertas o exhaustas del producto.
Deseche las baterfas que no funcionan de la manera
apropiada, no las queme ni las entierre.

4. Asegtirese que la cubierta estd instalada correctamente en
la unidad en todo momento.

* No trate de recargar baterfas no recargables.

* El recargamiento de baterfas recargables debe ser hecho bajo
la supervisién de un adulto con las baterfas removidas del
producto.

* No se les debe causar un circuito a las terminales de
suministro.

NOTA: Si la unidad deja de funcionar o no funciona como

debiera, quite las baterfas por unos minutos y luego vuelva a

colocarlas. Si todavia hubiera problemas instale baterias nuevas.

SUGERENCIAS PARA ELARMADO

Tlus. 8, 15, 16. Instalacion de tornillos Para empezar un orificio
para el tornillo: 1) coloque el tornillo en la pequefia entrada
ideada para el tornillo y golpéelo con un martillo; o 2) coloque
un clavo en la pequefia entrada y golpee el clavo con un
martillo. Instale los tornillos con destornillador Phillips o uno
eléctrico.

SERVICIO AL CLIENTE
www.littletikes.com

Spain:

MGAe Little Tikes
Iberia

Avda. Burgos, 114.

1* Planta.

Edificio Cetil.

28050 Madrid.

Tel : +34 902 212152
Fax : 434902 212153
Mexico:

MGAE de Mexico, S.de RL.de C.V.
Insurgentes Sur 1898
Piso 15

Col. Florida, C.P01030
México, D.F.

Tel: 01-800-52-27289

Impreso en China.

Favor de guardar este manual. Contiene informacién importante. Importado y
distribuido en Mexico por MGAE de México, S. de R.L. de C.V. TM & © The Little
Tikes Company, una compaiifa de MGA Entertainment. LITTLE TIKES™ y todos los
logos, nombres, caracteres, distintivos similares y esloganes, asi como el empaque y las
imdgenes mostradas en el mismo, son propiedad de The Little Tikes Company.

GARANTIA

La compaiifa Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad. Le garantizamos
al comprador original que este producto estd libre de defectos de material o mano de
obra por un afio * a partir de la fecha de compra (se requiere el recibo de compra
fechado como prueba). A exclusiva eleccién de la compaiifa Little Tikes, el dnico
remedio disponible bajo esta garanta serd el reemplazo de la parte defectuosa del
producto o el reembolso del precio de compra de dicho producto. Esta garantia es vilida
solamente si el producto ha sido montado y mantenido segin las instrucciones. Esta
garantia no cubre abuso, accidente, aspectos cosméticos tales como el descoloramiento
0 las rayas como consecuencia de un uso normal, ni ningtin otro problema que no surja
de defectos de material o mano de obra.

Fuera de EE.JUU. y Canadi: Péngase en contacto con el lugar de compra para el
servicio de garantfa. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es posible
también que tenga otros derechos que varfan segin el pais/estado. Algunos
paises/estados no permiten la exclusion o limitacion de dafios concomitantes o
consecuentes, por lo cual la limitacién o exclusion mencionada puede no aplicarse a
usted. *El periodo de garantia es de tres (3) meses para guarderfas o compradores
comerciales.

DEUTSCH

SPIELHAUS

Alter: 1 1/2 - 5 Jahre

Bitte den Kassenzettel als Beleg aufbewahren.

ZUM ZUSAMMENBAU IST DIE HILFE
EINES ERWACHSENEN ERFORDERLICH

A WARNUNG:

Vor der Montage enthilt diese Packung Kleinteile:
Metallteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen und scharfe
Kanten und Spitzen haben. Vor dem Zusammenbau von
Kindern fernhalten.

* Dieses Gerit auf ebenen Boden und mindestens 2 m von
Zaun, Gebiduden, iiberhéingenden Zweigen, Wischeleinen
und Drihten entfernt aufstellen.

* Dieses Gerit nicht auf Zement, Asphalt, feste Erde oder
andere harte Oberfléchen stellen.

¢ Nicht fiir den Gebrauch im Freien geeignet, wenn die
Temperatur unter -18°C sinkt. In extremer Kélte verlieren
die Plastikteile ihre Geschmeidigkeit, konnen sprode
werden und bei Beriihrung brechen. Das Gerit an einem
warmen, geschiitzten Platz lagern.

* Die Kinder in dem fiir das Gerit bestimmten Gebrauch
unterweisen, aber erst nachdem es ordnungsgemaf
installiert ist.

e Uberwachung durch Erwachsene notwendig. Kind nicht
unbeaufsichtigt lassen.

*  Vor Beriihrung mit Nahrungsmitteln oder Getréinken alles
Spielzeug griindlich waschen.

* Da das Spielhaus zur Verwendung im Freien gedacht ist,
ist das Klangmodul lauter, wenn das Spielhaus in
Innenrédumen verwendet wird.

* Dieses Produkt ist zur Verwendung im Freien gedacht. Um
den ordnungsgeméfen Betrieb des Klangmoduls
sicherzustellen und dessen Lebensdauer zu verldngern,
entnehmen Sie bitte das Klangmodul bei schiechtem Wetter.
Regen und feuchtes Wetter verkiirzen die Lebensdauer der
elektronischen Elemente.

SICHERHEITSINFORMATIONEN FUR DIE

BATTERIE:

* Diese Anleitungen zur spéteren Einsicht aufbewahren!

o Erfordert 3 “AAA” (LR03) Alkali-Mangan Monozellen
Batterien (nicht inklusive). (Batterien konnen durch
aufladbare Akkus ersetzt werden.)

 Abb. 10: Batterien richtig einsetzen. Werden die Batterien
umgekehrt eingelegt, kann das Spielzeug nicht funktionieren.

e Um Undichtigkeit der Batterien zu verhiiten:

1. Anleitungen des Spielzeug- und des Batterieherstellers
genau befolgen.

2. Niemals alte und neue Batterien gemeinsam einsetzen.
Niemals normale (Kohle-Zink), alkaline oder
wiederaufladbare (Nickel-Cadmium oder Nickel-
Metallhydrid) Batterien mischen. Niemals Batterien
unterschiedlicher Marken mischen. Nur Batterien derselben
oder einer dquivalenten Art sind empfehlungsgemal zu
benutzen.

3. Leere oder nicht funktionierende Batterien aus dem
Spielzeug entfernen. Batterien bitte ordnungsgemaf
entsorgen; nicht vergraben.

4. Sicherstellen, daB der Deckel des Geriits zu allen Zeiten
richtig befestigt ist.

o Keinesfalls versuchen, eine nicht-wiederaufladbare Batterie
aufzuladen.

*  Wiederaufladbare Batterien sollten unter der Aufsicht
Erwachsener aufgeladen werden, wobei die Batterien aus
dem Spielzeug entfernt sein miissen.

* Die Netzklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

ANMERKUNG: Sollte das Gerit nicht mehr bzw. nicht richtig
funktionieren, nehmen Sie bitte die Batterien heraus und legen
Sie sie erst nach ein paar Minuten wieder ein. Tritt das Problem
auch weiterhin auf, wechseln Sie bitte die Batterien aus.

HINWEIS ZUM ZUSAMMENBAU

Abb. 8,15, 16 Anbringen der Schrauben Um ein Loch fiir die
Schraube vorzubohren: 1) Plazieren Sie die Schraube in die
dafiir vorgesehene Vertiefung und klopfen Sie mit dem Hammer
auf die Schraube oder 2) plazieren Sie einen Nagel in die
Vertiefung und klopfen Sie mit dem Hammer auf den Nagel.
Bringen Sie die Schraube mit Hilfe eines
Kreuzschlitzschraubenziehers oder eines elektrischen
Schraubenziehers.

KUNDENSERVICE:

www littletikes.com
MGA Entertainment GmbH
Rontgenstrasse 3,

64291 Darmstadt

Germany

Tel: +49 (0) 6151 36 0960
Fax: +49 (0) 6151 36 0969

TM & © The Little Tikes Company, eine Firma von MGA Entertainment. LITTLE
TIKES™ und alle verwandten Logos, Namen, Charaktere, bestimmte Ahnlichkeiten
und Claims sowie die Verpackung und deren Abbildungen sind exklusiv in Besitz von
The Little Tikes Company. Diese Verpackung bitte fiir mogliche Riickfragen
aufbewahren. Sie enthilt wichtige Informationen. Bitte entfernen Sie die Verpackung
sowie jegliche Anhinger, Befestigungen und Fiden, bevor das Produkt in die Hénde
cines Kindes gelangt. Abweichungen des Inhalts in Farbe und Gestaltung gegeniiber den
Abbildungen auf der Verpackung vorbehalten. Anleitung enthalten.

GARANTIE

The Little Tikes Company stellt lustige, hochwertige Spielsachen her. Wir gewihren
dem Erstkdufer vom Zeitpunkt des Erwerbs eine auf ein Jahr * befristete Garantie
hinsichtlich Materialien und Verarbeitung (Kaufbeleg mit Datum ist erforderlich).
Garantieleistungen erfolgen einzig nach dem Ermessen von The Little Tikes Company
und beschréinken sich auf den Ersatz des fehlerhaften Teils oder die Riickerstattung des
Kaufpreises des Produktes. Garantieanspruch besteht nur, wenn das Produkt den
Anweisungen entsprechend zusammengebaut und gewartet wurde. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Missk h, Unfall, Schonheitsfehler wie Verblassen oder

Kratzer durch normale Abnutzung oder alle anderen Ursachen, die sich nicht aus
Material- oder Verarbeitungsfehlern ergeben.

AuBerhalb der US.A und Kanadas: Kontaktieren Sie bei Garantieanspriichen die
Verkaufsstelle. Diese Garantie gibt Thnen spezifische gesetzliche Rechte. Sie mégen
noch weitere Rechte haben, die von Land/Staat zu Land/Staat unterschiedlich sind.

Einige Lander/Staaten gestatten nicht den Ausschluss von beilaufig oder
Folgeschiden, so dass die obigen Einschrinkungen auf Sie moglicherweise nicht
zutreffen. *Die Garantiefrist betriigt drei (3) Monate fiir Kindertagesstitten oder
kommerzielle Kaufer.

ITALIANO

CASA
Eta: 1 1/2a5 anni
Conservate lo scontrino: ¢ la vostra prova d’acquisto.

L’ASSEMBLAGGIO DEVE ESSERE

ESEGUITO DA UN ADULTO.

/\ ATTENZIONE:

¢ Prima dell’assemblaggio questa confezione contiene parti di
piccole dimensioni, dispositivi di fissaggio che presentano il
pericolo di soffocamento e con bordi e punti possibilmente
affilati. Mantenere il tavolo lontano dai bambini fino al
completamento dell’assemblaggio.

e Appoggiate la struttura su un terreno piano e almeno 2
metri da recinzioni, costruzioni, rami spioventi o fili
elettrici.

¢ Non collocate questa sruttura su superficie in cemento,
asfalto o alti materiali troppo duri.

* Quando la temperatura esterna scende al di sotto dei -
18°C, si sconsiglia I'uso della struttura. In caso di freddo
intenso, i materiali plastici perdono elasticita, possono
diventare fragili e rompersi in seguito a un urto. Riponete
la struttura in un luogo caldo e riparato.

¢ La struttura deve essere usata in modo proprio e solo
dopo essere stata assemblata correttamente.

¢ E necessaria la sorveglianza di un adulto.

¢ Lavare accuratamente prima di porre a contacto con cibo 0
bevande.

e Dal momento che il modulo del suono sulla casetta ¢ stato
creato per 1’uso all’aperto, il suono risultera piu forte se
viene usato all’interno.

¢ Questo produtto ¢ stato creato per 1’uso all’aperto. Per
prolungare la durata e il funzionamento del modulo del
suono, togliere il modulo dalla casetta durante cattive
condizioni atmosferiche. La pioggia e I'umidita riducono la
durata elettronica del produtto.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER LA BATTERIA:
Conservare queste istruzioni per futura consultazione.

¢ Funziona con 3 batterie alcaline di tipo “AAA” (LR03) (non
incluse). (Le batterie ricaricabili possono essere sostituite.)

* Fig. 10 Installare le batterie nel modo corretto. Se le batterie
vengono installate al contrario, il prodotto non funzionera.

* Per evitare perdite corrosive:
1. Attenersi alle istruzioni di montaggio del fabbricante del
giocattolo e delle batterie.
2. Non mescolare batterie nuove e vecchie. Non mescolare
batterie di tipo diverso, standard (zinco-carbonio), alcaline o
ricaricabili (nichel-cadmio o nichel-metalidruro). Non
mescolare batterie di marche diverse. Usare solamente pile
del tipo consigliato o equvalenti.
3. Togliere le batterie scariche o esaurite dal prodotto.
Smaltire in modo appropriato le batterie scariche; non
bruciarle o seppellirle.
4. Assicurarsi che il coperchio sia sempre ben montato
sull’unita.

¢ Non cercare di ricaricare batterie non ricaricabili.

¢ Laricarica delle batterie ricaricabili deve avvenire dietro la
supervisione di un adulto, dopo aver rimosso le batterie dal
prodotto.

¢ I poli di alimentazione non devono essere mandati in corto
circuito.

NOTA: se Iunita interrompe il funzionamento o non funziona
come dovrebbe, togliere le batterie per alcuni minuti e quindi
reinserirle. Se il problema persiste, installare batterie nuove.

AVVERTIMENTI RIGUARDANTI LE SUGGERIMENTI
PER I’ASSEMBLAGGIO

Illus. 8, 15, 16 Montaggio delle viti Foro iniziale per le viti: 1)
posizionare la vite sull’apposito ricettacolo e picchiettarla con un
martello; oppure 2) posizionare un chiodo sul ricettacolo e
picchiettarlo con un martello. Avvitare le viti con un cacciavite
Phillips o con un cacciavite elettrico.

SERVIZIO CLIENTI
www littletikes.com
Little Tikes Italia

Selegiochi SRL

Via Leonardo da Vinci 19
20080 Casarile

Italy
Tel: +39 029 001 131
Fax: +39 02900 113 232

TM & © The Little Tikes Company, una societa MGA Entertainment. LITTLE
TIKES™ e tutti gli altri loghi, nomi, caratteri, contrassegni simili e slogan, nonché la
confezione e le immagini presenti sul prodotto, sono di proprieta esclusiva di The Little
Tikes Company. Conservate questo indirizzo e la confezione per riferimento futuro
poiché contengono informazioni importanti. I contenuto, comprese le specifiche e i
colori, possono variare rispetto alle foto sulla confezione. Istruzioni incluse. Si prega di
rimuovere tutti i materiali di imballaggio, incluse le etichette, i legacci e le graffette,
prima di dare questo prodotto a un bambino.

GARANZIA

La Little Tikes Company fabbrica giocattoli divertenti e di ottima qualita. Garantiamo
all’acquirente originale 1" assenza di difetti di materiale o di manodopera del prodotto
per il periodo di un anno * dalla data di acquisto (la prova d’acquisto ¢ costituita dalla
ricevuta d’acquisto datata). A sola discrezione della Little Tikes Company, gli unici
rimedi disponibili secondo questa garanzia saranno la sostituzione della parte difettosa
del prodotto o il rimborso del prezzo d’acquisto del prodotto medesimo. Questa
garanzia ¢ valida solo se il prodotto ¢ stato assemblato e mantenuto secondo le
istruzioni. In questa garanzia non rientrano abusi, incidenti, questioni cosmetiche come
sbiadimento o sgraffiature dovute all’usura normale o a qualsiasi altra causa non
derivante da difetti di materiale e manodopera.

All’esterno degli USA e del Canada: contattare il luogo d’acquisto per I"assistenza di
garanzia. Questa garanzia vi conferisce diritti legali specifici e voi potete anche avere
altri diritti, che variano da Paese/Stato a Paese/Stato. Alcuni Paesi/Stati non consentono
I’esclusione o la limitazione di danni incidentali o conseguenziali; pertanto la limitazione
o I'esclusione di cui sopra potrebbe non applicarsi a voi._*Il periodo di garanzia ¢ di tre
(3) mesi per i commercianti o per le scuole materne.

POLSKI

DOMEK DO ZABAW
Wiek: 1-1/2 - 5 lat
Prosimy zachowa¢ paragon jako dowdd zakupu.

MONTAZ I DEMONTAZ POWINNA

WYKONAC OSOBA DOROSEA.

/\ OSTRZEZENIA:

* Niezamontowana zabawka zawiera mate czgsci i materiaty,
ktére stwarzajg niebezpieczenstwo potknigcia lub zranienia
ostrymi krawedziami i naroznikami. Chroni¢ przed dzie¢mi,
zanim zabawka nie zostanie ztozona.

¢ Produkt nalezy umiesci¢ na wyréwnanej nawierzchni,
wodlegtosci co najmniej 2m. od konstrukeji takich jak ptoty,
garaze, domy, nisko zwisajace galezie, sznury do prania lub
przewody elektryczne, itp.

¢ Nie nalezy ustawia¢ domku na betonie, asfalcie, ubitej ziemi,
czy innej twardej powierzchni.

¢ Kiedy temperatura spadnie ponizej -18°C, nie nalezy uzywac
tego produktu na zewnatrz. W bardzo niskich temperaturach,
materiaty plastikowe tracg odpornosc i moga stac si¢ kruche
i peka¢ w wyniku uderzen. Przechowywa¢ produkt w
cieptym, bezpiecznym miejscu.

 Konieczne jest poinformowanie dzieci o wtasciwym
sposobie korzystania z zabawki. Dzieci moga korzysta¢ z
zabawki dopiero, kiedy jest ona odpowiednio ztozona i
zainstalowana, i jedynie zgodnie z przeznaczeniem.

e Zabawa powinna odbywac si¢ pod opiekq oséb dorostych.
Nie nalezy pozostawia¢ dzieci bez takiej opieki.

* Doktadnie umyj wszystkie akcesoria przed kontaktem z
ZywnoScia i napojami.

¢ W czasie uzytkowania na zewnatrz, modut dZzwigkowy moze
wydawac si¢ cichszy niz podczas uzytkowania wewnatrz
pomieszczen.

¢ Domek jest przewidziany do uzytkowania na dworze. Aby
zwigkszy¢ trwato$¢ 1 wydtuzy¢ czas dziatania modutu
dzwigkowego, nie narazaj go na dziatanie niekorzystnych
czynnikéw atmosferycznych. Wilgo¢ i deszcz przyczyniaja
si¢ do znacznego skrdcenia zywotnosci elementow
elektronicznych.

OSTRZEZENIA ZWIAZANE Z BATERIAMI

*  Aby unikna¢ wycieku baterii:

e Zachowaj instrukcje montazu poniewaz zawiera wazne
informacje.

*  Wymaga 3 baterii alkalicznych ,,AAA” (4,5 V) (brak w
zestawie).

¢ Tlustracje 10: W16z baterie we wiasciwy sposob. Urzadzenie
nie zadziata jesli baterie bedg wiozone odwrotnie.
1. Aby wymieni¢ baterie nalezy odkreci¢ pokrywke
ostaniajaca baterie.
2. Baterie wktadac z zachowaniem prawidtowej
biegunowosci.
3. Baterie nieprzewidziane do fadowania nie moga by¢
fadowane lub baterie przewidziane do tadowania nalezy
przed tadowaniem wyjac z zabawki i fadowac je pod
nadzorem dorostych.
4. Nie nalezy miesza¢ ze soba 2 réznych typow baterii lub
nowych i uzywanych baterii.

¢ Nalezy uzywa¢ jedynie baterii zalecanego typu lub
réwnowaznych.

¢ Wyczerpane baterie nalezy wyjac z zabawki.

 Nie wolno zwiera¢ zaciskéw zasilania.

UWAGA: Jezeli urzadzenie przestanie dziafa¢ lub nie dziata
tak, jak powinno, wyjmij baterie na kilka minut a nastepnie
ponownie umie$¢ je w urzadzeniu. Jezeli problem wciaz
wystepuje, wymiefi baterie na nowe.

Wskazéwki montazowe.

Tlustracje 8, 15, 16 — Montaz Srub. Aby wykona¢ wstepny otwor
pod motaz Sruby: 1) przytozy¢ Srube we wskazanym matym
welebieniu i uderzy¢ miotkiem, lub 2) przylozy¢ gwézdz we
wskazanym wglebieniu i uderzy¢ gwézdz miotkiem. Wkreci¢
Srube przy uzyciu wkretarki Phillips lub innej.

OBSLUGA KLIENTA

www littletikes.com
Ul Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel. + 48 59 847 44 18
fax + 48 59 847 44 46
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TM & © The Little Tikes Company, An MGA Entertainment Company. LITTLE
TIKES™ i wszystkie powigzane logotypy, nazwy, znaki, cechy charakterystyczne i
hasta, a takze opakowanie i obrazy, sa wylaczng wlasnoscia The Little Tikes Company.
Adres i opakowanie nalezy zachowa¢ do konsultacji, poniewaz zawiera wazne
informacje. Zawarto$¢, w tym specyfikacja i kolory, moga si¢ rézni¢ od zdjeé
umieszczonych na opakowaniu. Instrukcja dotaczona. Przed przekazaniem tego
produktu dziecku nalezy usungé cafe opakowanie, w tym etykiety, tasmy i zszywki.

GWARANCJA

Firma Little Tikes produkuje wesote zabawki wysokiej jakosci. Kupujacy otrzymuje od
nas gwarancje, ze nasz produkt jest wolny od wad w materiatach lub wykonaniu przez
okres jednego roku? od daty zakupu (jako dowdd zakupu wymagany jest paragon
opatrzony datg). Zgodnie z decyzjg firmy Little Tikes do uprawniefi konsumenta w
ramach reklamacji bedzie nalezata wymiana wadliwych czgsci lub zwrot ceny zakupu
produktu. Ninigjsza gwarancja ma zastosowanie wylacznie, jeSli produkt zostat
zmontowany i jest konserwowany zgodnie z instrukcjg. Gwarancja ta nie obejmuje
przypadkéw niewltaSciwego uzycia, nieszczgSliwych wypadkéw, —kwestii
kosmetycznych takich jak utrata intensywnosci koloru czy zadrapania powstate w
wyniku normalnego uzytkowania, ani tez jakichkolwiek innych powodéw nie
wynikajacych z wad w materiatach lub wykonaniu.

US.Ai Kanada: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarancji, odwiedZ strong internetowa
www littletikes.com, zadzwon pod numer 1-800-321-0183 lub napisz na adres: Consumer
Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, US.A.
Niektdre czgSci wymienne s3 dostgpne réwnieZ po uptynigeiu gwarancji; w tej sprawie
prosimy o kontakt z nami.

Poza granicami U.S.A i Kanady: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarancji, nalezy
skontaktowag si¢ ze sprzedawca.

Gwarancja ta przyznaje konsumentowi okreslone prawa, lecz nie ogranicza innych
praw wynikajacych z obowigzujacych przepisow prawnych, jakie moga mu
przystugiwaé. W niektérych przypadkach niemozliwe bedzie wylacznie
odpowiedzialnoSci za uszkodzenia przypadkowe, a wigc powyzsze ograniczenia nie
beda miaty zastosowania.

NEDERLAND

SPEELHUIS
Leeftijd: 1 1/2 - 5 jaar
Bewaar a.ub. uw kassabon als bewijs van aankoop.

MONTAGE DOOR VOLWASSENE.

A WAARSCHUWING:

Voordat de tafel gemonteerd is, bevat dit pakket kleine
onderdelen: bevestigingsmiddelen die verstikkingsgevaar
opleveren en die scherpe randen en punten kunnen hebben.
Buiten bereik van kinderen houden totdat de tafel gemonteerd
is.

o Zet dit product op een vlakke ondergrond, ten minste 2 m
van een hek, gebouw, overhangende takken, waslijnen en
elektrische kabels.

o Zet dit klimrek niet op beton, asfalt harde aarde of een
andere harde ondergrond.

¢ Gebruik dit product niet buiten als de temperatuur onder

-18°C komt. Bij lage temperaturen wordt kunststof hard
en broos en kan breken als er tegenaan wordt gestoten.
Berg het product op een warmere, beschutte ruimte.

o Leer kinderen hoe ze moeten omgaan met dit product:
gebruik het alleen nadat het goed in elkaar is gezet en
gemonteerd en alleen op de manier waarvoor het is
bedoeld.

* Toezicht van een volwassene is vereist. Laat het kind niet
alleen.

¢ Alle onderdelen moeten grondig hereinigd worden voordat
ze in aanraking komen met voedsel of drank.

¢ Aangezian het speelhuisje bedoeld is voor gebruik
buitenshuis, is het door de geluidsmodule voortgebrachte
volume hoger bij gebruik binnenshuis.

¢ Dit product is ontworpen om buitenshuis gebruikt te worden.
Om de levensduur en bruikbaarheid van de geluidsmodule te
verlengen, dient u de module uit het speelhuisje te
verwijderen tijdens slechte weersomstandigheden. Regen en
vochtig weer hebben negatieve invloed op de levensduur van
de elektronische componenten van het product.

VEILIGHEIDSINFORMATIE VOOR BATTERIJEN:
Bewaar deze handleiding voor referentie.

*  Gebruikt 3 “AAA” (LR03) alkalibatterijen (niet inbegrepen).
(Substitutie van oplaadbare batterijen is mogelijk.)

¢ Fig. 10 Installeer de batterijen op de juiste manier. Als de
batterijen omgekeerd zijn geinstalleerd, werkt dit product
niet.

*  Om lekkage van batterijen te voorkomen:
1. Volg de aanwijzigingen van de fabrikant van het speelgoed
en van de batterij op bij de installatie van de batterij.
2. Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.
Gebruik geen gewone (koolstof-zink), alkali- en oplaadbare
batterijen (nikkelcadmium of nikkelmetaalhydride) door
elkaar. Gebruik geen batterijen van verschillend fabrikaat
door elkaar. Alleen aanbevolen of equivalente batterijen
mogen worden gebruikt.
3. Verwijder lege batterijen. Werp lege batterijen
onmiddellijk weg; deze moeten niet verbrand of begraven
worden.
4. Zorg ervoor dat het deksel altijd goed is gemonteerd.

¢ Probeer niet om niet-oplaadbare batterijen op te laden.

¢ Het opladen van oplaadbare batterijen moet gedaan worden
onder toezicht van een volwassene en de batterijen moeten
uit het product zijn verwijderd.

e Zorg ervoor dat geen kortsluiting optreedt tussen de
voedingsklemmen.

OPMERKING: Als het apparaat stopt met werken of niet goed
meer werkt, verwijder de batterijen gedurende enkele minuten
en breng ze weer aan. Als het probleem aanhoudt, dient u
nieuwe batterijen te installeren.

MONTAGETIPS

Afb. 8, 15, 16 Montage van schroeven. Ga als volgt te werk om
een schroefgat voor een schroef te maken: 1) zet de schroef in
de kleine indieping op de plaats waar het schroefgat moet
komen en tik met een hamer op de schroef of 2) zet een spijker
in de kleine indieping en tik met een hamer op de spijker.
Monteer de schroeven met een kruiskop- of elektrische
schroevendraaier.

CONSUMENTEN SERVICE
www littletikes.nl

Little Tikes

MGA Entertainment,

PO Box 85,

1171 AB Badhoevedorp

The Netherlands

Sloterweg 303A-1

1171 VC Badhoevedorp
The Netherlands

Tel: +31 20 354 80 10

Fax: +31 20 659 80 34 c E

TM & © The Little Tikes Company, an MGA Entertainment Company. LITTLE
TIKES™ en alle gerelateerde logo’s, namen, personages, karakteristicke kenmerken en
slogans, evenals de verpakking en de hierop afgedrukte afbeeldingen zijn het exclusieve
eigendom van The Little Tikes Company. Het adres en de verpakking bevatten
belangrijke informatie, bewaar beide dus goed. Verwijder al het verpakkingsmateriaal,
inclusief labels, touwtjes en nietjes voordat u dit product aan een kind geeft. De inhoud,
met inbegrip van de specificaties en kleuren, kan afwijken van de foto's die op de
verpakking zijn afgebeeld. Inclusief gebruiksaanwijzing.

GARANTIE

The Little Tikes Company vervaardigt leuk speelgoed van hoge kwaliteit. ~Wij
garanderen de oorspronkelijke koper dat dit product gedurende één jaar* vanaf de
datum van aankoop vrij zal zijn van materiaal- en productiefouten (gedateerde
verkoopbon is vereist als bewijs van aankoop). Naar keuze van The Little Tikes
Company bestaan de enige rechtsmiddelen die beschikbaar zijn in het kader van deze
garantie uit vervanging van het defecte onderdeel van het product of restitutie van de
verkoopprijs van het product. Deze garantie is alleen geldig als het product is
gemonteerd en onderhouden volgens de instructies. Deze garantie omvat geen
misbruik, ongevallen, cosmetische kwesties zoals verkleuring of krassen als gevolg van
normale slijtage, of enige andere oorzaak dan materiaal- en productiefouten.

Buiten de Verenigde Staten en Canada: Neem contact op met uw verkoper voor
meer informatie over de garantieservice. Deze garantie biedt u specificke wettelijke
rechten. Bovendien hebt u mogelijk nog andere rechten. Deze kunnen echter van land
tot land of van staat tot staat verschillen. In sommige landen en staten is uitsluiting of
beperking van incidentele of gevolgschade niet toegestaan, dus is de bovenstaande
beperking of uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing. *De garantieperiode
bedraagt drie (3) maanden voor kinderdagverblijven of zakelijke klanten.

SVENSKA

LEKSTUGAN
Alder 1 172-5ér
Spara kvittot for framtida behov.

VUXEN ASSISTENS ERFORDERLIG.
VARNING!

 Fore montering; denna forpackning innehaller sma delar:
artiklar som utgor kvévningsrisk och som kan ha vassa
kanter och skarpa spetsar. Hall alltid delarna pa avstind fran
barn tills enheten har monterats.

¢ Placera denna produkt pa vagritt underlag och minst 2 m
ifran staket, byggnader, nedhingande grenar, ledningar eller
kablar.

*  Denna produkt FAR EJ placeras pa betong, asfalt, packad
jord eller andra hérda ytor.

* Nir temperaturen sjunker under -18°C #r det inte lampligt att
ha produkten utomhus. I extrem kyla forlorar plastmaterialet
sin elasticitet och blir sprott och kan spricka. Forvara denna
produkt pa varm och skyddad plats.

e Instruera barnen om hur produkten ska anvindas nir den 4r
ihopsatt. Séitt aldrig ihop produkten pd annat sitt &n den dr
dmnad for.

¢ Tillsyn av vuxen erfordras.

 Diska grundligt alla som kommer i kontakt med mat eller
dryck.

* Eftersom den ér avsedd att anviindas utomhus, kan
lekstugans ljudmodul verka mycket hogljudd om den
anvinds inomhus.

* Denna produkt dr avsedd att anvéndas utomhus. For att
forlinga ljudmodulens livslingd, ska du avldgsna den fran
lekstugan nir véderleksforhallandena kriver det. Regn och
fukt kommer att forkorta produktens livslingd.

BATTERISAKERHETSINFORMATION
o Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

o Kiriver 3 alkaliska batterier av typ “AAA” (LR03)
rekommenderas (medfoljer ej). (Uppladdningsbara batterier
kan dven anvindas.)

* Figur 10 Installera batterierna korrekt. Om batterierna
installeras bakvént kommer produkten inte att fungera.

*  Sa hir undviker du batterilidckage:

1. Folj leksaks- och batteritillverkarens
installationsinstruktioner.

®
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2. Blanda inte gamla och nya batterier. Blanda heller inte
standard (kol-zink), alkaliska och laddningsbara (nickel-
kadmium eller nickel-metallhydrid) batterier. Bland inte
batterier av olika mérke. Endast batterier av rekommenderad
typ eller motsvarande bor anvéndas.
3. Ta bort urladdade batterier ur produkten. Kassera urladdade
batterier pa lampligt sitt; du far inte bréinna eller griva ner
dem.
4. Se till att locket ir alltid ordentligt pasatt pé produkten.

o Forsok inte att ladda upp batterier for engéngsbruk.

* Laddningsbara batterier bor laddas i ndrvaro av en vuxen och
sa att batterierna forst tas ur produkten.

¢ Anslutningskontakterna far inte kortslutas.

OBS! Om enheten upphdr att fungera eller inte fungerar pa
avsett sitt ska du ta ut batterierna och sitta in dem pa nytt om ett
par minuter. Om problemet kvarstar ska du sitta in nya batterier.

MONTERINGSTIPS

Fig. 8, 15, 16 Montera skruvarna. Skapa ett skruvhal: 1) Placera
skruven i det lilla skruvurtaget och knacka litt pa den med en
hammare; eller 2) placera en nal i det lilla urtaget och hamra in
den. Skruva in skruvarna med en krysskruvmejsel eller en
skruvdragare.

CONSUMER SERVICE
www littletikes.com
TOP-TOY A/S

Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde

Denmark

Tel: +45 46 16 36 56

Fax: +46 46 16 36 86
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TM och © The Little Tikes Company, ett MGA Entertainment-foretag. LITTLE
TIKES™ och alla relaterade logotyper, namn, tecken, distinkta likheter och slogan, savil
som den paketering och de bilder som visas drp, ir exklusiv egendom som tillhér The
Little Tikes Company. Behall den hiir adressen och paketeringen som referens eftersom
den innehdller viktig information. Innehll, inklusive specifikationer och firger, kan
variera frin de foton som finns pd paketet. Bruksanvisning ingdr. Ta bort all paketering
inklusive etiketter, snoren och trickelstygn innan du ger produkten till ett barn.

GARANTI

Little Tikes Company tillverkar roliga leksaker av hogsta kvalitet. Vi garanterar den
ursprungliga kijpare att denna produkt ér fii frin defekter i material och utforande under
ett ar* frin inkopsdatum (ett daterat inkdpskvitto kriivs som bevis). Enligt Little Tikes
Companys gottfinnande ér den enda gottgorelsen under denna garanti, antingen utbyte
av produktens defekta del, eller aterbetalning av inkdpspriset for produkten. Denna
garanti giller endast om produkten har monterats och underhillits enligt de utfirdade
anvisningarna. Denna garanti giller inte i fall av misskétsel, olycka, kosmetiska detaljer,
som exempelvis blekning eller repor fréin normalt slitage, eller nigon annan skada som
orsakats av defekter i material och utforande.

Utanfor USA och Kanada: Kontakta siljaren for garantiservice. Denna garanti ger dig
vissa lagliga rittigheter och du kan ocksd ha andra rittigheter som varierar mellan olika
linder eller stater. Vissa linder/stater tilldter inte exklusion och/eller begriinsning av
tillfilliga skador eller foljdskador, vilket innebiir att ovanstiende begriinsning eller
exklusion kanske inte giller dig. *Garantiperioden ir tre (3) médnader for daghem och
kommersiella kdpare.

LEGEHUS
Alderfra 1l 1/2-5ér
Gem venligst kvitteringen som bevis pd kgb.

SAMLINGEN AF DETTE LEGET@®J BOR

FORETAGES AF VOKSNE.

/N ADVARSEL:

o Esken inneholder sma deler fgr montering: skruer/mutre med
skarpe kanter og spisser, som medfgrer kvelningsfare.
Oppbevares utilgjengelig for barn til produktet er ferdig
montert.

o Dette produkt skal placeres pa et jeevnt underlag og mindst
2 m fra stakit, bygning, udh@ngende grene, tove eller
kabler.

o Placer aldrig dette produkt pa beton, asfalt, hardstampet
jord eller andre harde overflader.

 Nar temperaturen falder under -18°C, anbefales
undendgrsbrug af produktet ikke. Ved meget lave
temperaturer mister plastmaterialet sin smidighed og kan
blive skgrt og gd i stykker ved stgd. Produktet skal
opbevares varmt og beskyttet.

¢ Instruer bgrn i korrekt brug af produktet: fgrst efter
korrekt samling og installation, og udelukkende som
beregnet.

* Opsyn af en voksen er pakravet. Efterlad ikke barnet
uden opsyn.

o Alle dele skal afvaskes grundigt, fgr de kommer i kontakt
med mad-eller drikkevarer.

» Eftersom det er beregnet til udendgrs brug, vil lydmodulet
i legehuset synes en del hgjere, hvis det bruges indendgrs.

¢ Dette produkt er beregnet til udendgrs brug. For at forlenge
lydmodulets levetid og brugbarhed, anbefales det, at man
fjerner modulet fra legehuset i darligt vejr. Regn og fugtighed
vil afkorte de elektroniske komponenters levetid.

BATTERISIKKERHEDSINFORMATION:

* Bevar instruktionerne til senere reference

e Kraver 3 “AAA” (LR03) alkaliske batterier (medfglger
ikke). (Genopladelige batterier kan anvendes i stedet.)

e Illus. 10 Installér batterierne rigtigt. Hvis batterierne
installeres bagvendt, virker produktet ikke.

*  Sadan undgér du batterilekage:

1. Fglg legetgjs- og batterifabrikanternes
installationsinstruktioner.
2. Brug ikke gamle og nye batterier ssmmen. Brug ikke
standard (carbon-zink), alkalin eller genladelige (nikkel-
kadmium eller nikkel-metalhydrid) batterier sammen. Brug
ikke forskellige batterimarker sammen. Brug kun batterier af
samme eller tilsvarende type som anbefalet.
3. Tag dgde eller udmattede batterier ud af produktet. Flade
batterier skal bortskaffes pa en ansvarlig made. De ma ikke
brendes eller begraves.
4. sgrg altid for at deekslet er rigtigt installeret pa enheden.

 Forsgg ikke at genoplade batterier, som ikke er beregnet til
genopladning.

* Genopladning af genladelige batterier bgr udfgres under
opsyn af en voksen med batterierne ude af produktet.

¢ Forsyningspunkterne ma ikke kortsluttes.

BEMZRK: Hvis enheden holder op med at virke eller ikke

virker, som den skal, fjernes batterierne i nogle fa minutter og
settes sd i igen. Hvis der stadig er et problem, skal man sztte
nye batterier i.

SAMLINGSTIPS

Illus. 8, 15, 16 Skrueinstallation Sédan dannes et starthul til
skruen: 1) Placér skruen i den lille fordybning angivet til skruen
og bank let pa skruen med en hammer; eller 2) placér et sgm i
den lille fordybning og bank let pa sgmmet med hammeren.
Skruer installeres med en Phillips skruetrekker eller en elektrisk
skruetraekker.

KUNDESERVICE
www littletikes.com
TOP-TOY A/S
Roskildevej 16,
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DK-4000 Roskilde
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TM & © The Little Tikes Company, En virksomhed under MGA Entertainment.
LITTLE TIKES™ og alle relaterede logoer, navne, figurer, tydelige ligheder og slogans,
samt emballage og billeder herpi tilhgrer udelukkende The Little Tikes Company.
Behold denne adresse og emballage til eventuel senere brug, da disse indeholder vigtige
oplysninger. Indhold, herunder specifikationer og farver, kan afvige fra billederne pa
pakken. Vejledning inkluderet.  Fjern al emballage, herunder markater, bind &
sammenrimpninger fgr dette produkt gives til et barn.

GARANTI

Little Tikes Company laver sjovt legetgj af hgj kvalitet. Vi garanterer over for den
oprindelige kgber, at dette produkt er fri for fejl i materialerne eller handvaerket i et ar*
fra kgbsdatoen (dateret salgskvittering er pakraevet som bevis pa kgb). Little Tikes
Company bestemmer udelukkende hvilke udbedringer, der vil vaere geldende i henhold
til denne garanti og disse vil enten vre udskiftning af de defekte dele af produktet eller
refundering af produktets kgbspris. Denne garanti er kun gyldig safremt produktet er
blevet samlet og vedligeholdt som vejledningen foreskriver. Denne garanti daekker ikke
misligholdelse, uheld, almindelige skgnhedsfejl sasom blegning eller marker efter
slitage eller alle andre fejl, der ikke henhgrer under fejl ved materialet og handvzrket.
Udenfor US.A og Canada: Kontaktsted vedrgrende kgb af garantiservice. Denne

 Tllust. 10 Installer batteriene pé rett méte. Hvis batteriene
installeres galt, vil produktet ikke fungere.

For 4 unnga batterilekasje;
1. Fglg leke- og batterifabrikantens bruksanvisninger for
installasjon.
2. Bland ikke sammen gamle og nye batterier. Bland ikke
sammen standard batterier (karbonzink), alkalin- eller
oppladbare (nikkel-kadmium eller nikkel-metallhydrid)
batterier. Bland ikke sammen forskjellige batterimerker. Det
anbefales at man kun bruker batterier av samme eller
tilsvarende type.
3. Fjern dgde eller utbrente batterier fra produktet. Utbrukte
batterier skal kasseres p forsvarlig méte. Batterier skal ikke
brennes eller graves ned.
4. Pass pa at dekslet sitter riktig pa enheten hele tiden.

* Prgv ikke 4 lade opp ikke-oppladbare batterier.

¢ Lading av oppladbare batterier ma utfgres under oversyn av
en voksen person med batteriene fjernet fra produktet.

« Tilfgrselsterminalene ma ikke kortsluttes.

MERK: Hvis enheten slutter  virke eller ikke virker som den
skal, kan du ta ut batteriene i noen minutter og deretter sette
dem i igjen. Sett i nye batterier hvis problemet vedvarer.

MONTERINGSTIPS

Illus. 8, 15,16 Montering av skruer Slik lages et pilothull for
skruene: 1) Sett skruen i den lille fordypningen for skruen, og
bank pa skruen med hammer; eller 2) sett en spiker i den lille
fordypningen og bank pa spikeren med hammer. Skru i skruene
med en Phillips-skrutrekker (stjernetrekker) eller elektrisk
skrutrekker.

KUNDESERVICE
wwwlittletikes.com
TOP-TOY A/S
Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde
Denmark

Tel: +45 46 16 36 56
Fax: +46 46 16 36 86

TM & © The Little Tikes Company. Et MGA Entertainment-selskap. LITTLE TIKES™
og alle beslektede logoer, navn, skikkelser, tydelige likheter og slagord, si vel som
emballasje og bilder som vises pd den, er eksklusiv eiendom til The Little Tikes
Company. Ta vare pd denne adressen og emballasjen som referanse siden den inneholder
viktig informasjon. Innhold, inkludert spesifikasjoner og farger, kan variere fra
fotografier som ble vist pd pakken. Bruksanvisning inkludert. Fjern all emballasje
inkludert merkelapper, band & stifter fgr produktet blir gitt til et barn.

BEGRENSET GARANTI

Little Tikes Campany lager morsomme leker av hgy kvalitet. Vi garanterer den
opprinnelige kjgperen at dette produktet er uten defekter i materialer eller fabrikasjon
iet r * fra kjppedatoen. (Det kreves datert kvittering som bevis pa kjgp.) De eneste
erstatningsmidler tilgjengelig under denne garantien vil veere enten utskiftning av den
defekte delen av produktet eller refusjon av kjgpsprisen for produktet, kun etter Little
Tikes Company’s skjgnn. Denne garantien gjelder kun hvis produktet er satt sammen
og vedlikeholdt i fglge bruksanvisningen. Denne garantien dekker ikke misbruk,
uhell, kosmetiske spgrsmil slik som falming eller oppskraping fra normal bruk eller

garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder og du kan ogsd have andre rettighed
som varierer fra land/stat til land/stat. Vlsse lande/stater tillader ikke eksklusion eller
begreensning af uheldige eller fglgeskader; derfor gelder ovenstiende begraensning
eller eksklusion méske ikke dig.*Garantiperioden er pa tre (3) maneder for bﬂmehaver
eller kommercielle kgbere.

LEKEHUS

Alderover 1,5-5 ar

Kvitteringen bgr giemmes som bevis pa at innkjgpet har funnet
sted.

PRODUKTET MA MONTERES AV

VOKSNE.

/\ADVARSEL
Ennen kokoonpanoa on huomattava, ettd tiissi pakkauksessa
on pienid osia, jotka aiheuttavat tukehtumisvaaran ja joissa
voi olla terdvid reunoja ja kérkid. Ne on pidettivi poissa
lasten ulottuvilta ennen kokoonpanoa.

o Plasser dette produktet pa et jevnt underlag minst 2 m
vekk fra gjerder, bygninger, overhengende grener, kabler
etc.

o Plasser IKKE dette produktet pa betong, asfalt, hard jord
eller annet hardt underlag.

o Utendgrs bruk av dette produktet anbefales ikke nar
temperaturen er under -18 grader C. Sterk kulde kan gjgre
plastmaterialer sprg og lite fleksible. De kan derfor lett bli
pdelagt.

 Forklar barna hvordan produktet er tenkt benyttet. (Dette
skal kun gjgres etter at montering er foretatt).

* Oppsyn av voksne er anbefalt.

Vask ngye ethvert produkt fgr dette kommer i kontakt med
mat eller drikkevarer.

o Ettersom lekehuset er beregnet pa bruk utendgrs, er
lydmodulen pé lekehuset hgyere ved bruk innendgrs.

o Dette produktet er beregnet pa bruk utendgrs. Lydmodulens
levetid og bruk forbedres hvis modulen fjernes fra lekehuset
under dérlige veerforhold. Regn og fuktig ver forkorter
levetiden pa elektronikken i produktet.

SIKKERHETSINFORMASJON OM BATTERIER:

o Oppbevar disse bruksanvisningene til senere bruk.

e krever 3 “AAA” (LRO3) alkalin batterier (ikke inkludert).
(Oppladbare batterier kan brukes i stedet.)

alle andre grunner som ikke oppstér pga. defekter i materiale eller fabrikasjon.
Utenfor US.A. og Canada: Ta kontakt med stedet hvor produktet ble kjgpt for
service dekket av garanti. Denne garantien gir deg visse juridiske rettigheter, og du
kan ogsa ha andre rettigheter som varierer fra land/delstat til land/delstat. Enkelte
land/delstater anerkjenner ikke unntak for eller begrensninger i erstatningansvaret for
pélgpen skade eller folgeskade, s& begrensningen eller unntaket ovenfor gjelder ikke
ngdvendigvis for deg.*Garantiperioden er tre (3) maneder for daghjem eller
kommersielle kjgpere.

PORTUGUESE

MINHA CASINHA
Idades: de 1 ano e meio a 5 anos
Guarde a nota fiscal como comprovante de compra.

DEVE SER MONTADO POR UM ADULTO.

/\ ATENCAO:

 Antes da montagem completa da mesa, mantenha fora do
alcance das criangas. O pacote contém pecas pequenas e
afiadas que podem ser facilmente ingeridas, e ferragens
pontudas que oferecem perigo as criancas.

¢ Coloque este produto no chdo a uma distancia minima de
2m de cercas, edificios, canos, cabos ou fios elétricos.

¢ NUNCA a coloque em superficies duras, tais como,
cimento, asfalto, terra batida, etc.

¢ Quando a temperatura estiver abaixo de -18°C, ndo é
recomendével deixd-lo ao ar livre. Em temperaturas muito
baixas o pldstico pode rachar. Guarde entdo o brinquedo
num local seco e protegido.

¢ As criancas devem ser alertadas para a utilizacdo correta
do brinquedo: apenas depois de devidamente montado e
instalado.

¢ Requer supervisao de um adulto.

¢ Lave bem todos os produtos antes colocd-los em contato
com qualquer alimento.

¢ Como foi criado para ser usado em ambientes externos, o
mddulo de som da casa de brinquedo serd bem alto se
usado em ambientes internos.

¢ Este produto foi criado para ser usado em ambientes
externos. Para prolongar a durabilidade e o funcionamento
do médulo de som, retire 0 médulo de som da casa de
brinquedo durante climas severos. A chuva e a umidade
reduzem a durabilidade dos produtos eletronicos.

INFORMACOES DE SEGURANCA DA BATERIA:
¢ Guarde estas instru¢des para futuras consultas.

¢ Necessita de 3 pilhas alcalinas tamanho “AAA” (LR03) (ndo
incluidas). (As baterias recarregdveis podem ser
substituidas.)

 Figuras 10 Coloque as pilhas corretamente. Se as pilhas
forem colocadas ao contrério, o brinquedo ndo funcionard.

¢ Para evitar o vazamento da pilha:
1. Siga corretamente as instrugdes do fabricante do
brinquedo e das pilhas.
2. Néo misture pilhas novas e velhas. Nao misture pilhas
comuns (carbono-zinco) com pilhas alcalinas ou
recarregdveis (niquel-cddmio ou niquel-metal-hidrido). Nao
misture marcas diferentes de pilhas. Somente pilhas do
mesmo tipo, ou equivalentes as recomendadas, devem ser
usadas.
3. Retire pilhas descarregadas ou gastas do produto. Descarte
as pilhas gastas do modo apropriado; ndo as queime ou
enterre.
4. Certifique-se de que a tampa esteja sempre bem colocada
na unidade.

¢ Nio tente recarregar pilhas ndo recarregdveis.

¢ Pilhas recarregdveis devem ser recarregadas sob a
supervisdo de um adulto e com as pilhas retiradas do
produto.

¢ Os terminais alimentadores ndo devem entrar em curto-
circuito.

OBSERVACAO: Se a unidade parar de funcionar ou nio
funcionar corretamente, retire as pilhas por alguns minutos e
recoloque-as. Se o problema persistir, coloque pilhas novas.

DICAS DE MONTAGEM

Tlustracdes 8, 15, 16 Instalac@o dos parafusos Para fazer um
orificio inicial para o parafuso: 1) coloque o parafuso na
pequena reentrancia destinada ao parafuso e bata no parafuso
com um martelo; ou 2) coloque um prego na pequena
reentrancia e bata nele com um martelo. Instale os parafusos
com uma chave Phillips ou com uma chave de fenda elétrica.

SERVICO AO CONSUMIDOR
wwwlittletikes.com

MGAe Little Tikes

Iberia

Avda. Burgos, 114.

12 Planta.

Edificio Cetil.

28050 Madrid.

Tel : +34 902 212152

Fax :+34 902 212153

ce

TM & © The Little Tikes Company, Uma empresa da MGA Entertainment. LITTLE
TIKES™ e todos os logdtipos, nomes, personagens, elementos distintivos ¢ slogans
relacionados, bem como a embalagem e as imagens nela apresentadas so propriedade
exclusiva da The Little Tikes Compuny Guarde esta morada e a embalagem para
consulta, pois esta contém informacGes importantes. O contetido, incluindo
especificagoes e cores, pode diferir das fotografias apresentadas na embalagem. Inclui
instrugdes. Por favor, retire todos os materiais de embalagem, incluindo etiquetas, fitas e
agrafos, antes de dar o produto a uma crianga.

GARANTIA

ALittle Tikes Company fabrica brinquedos divertidos e de alta qualidade. Garantimos
a0 consumidor original que este produto nio tem defeitos de materiais ou fabricagdo. A
garantia € vélida por um ano* a partir da data da compra (€ necessario apresentar a nota
fiscal como comprovante). A critério tnico e exclusivo da The Little Tikes Company,
os tinicos recursos desta garantia sdo a substituicdo da peca defeituosa do produto ou o
reembolso do preco de compra do produto. Esta garantia s6 ¢ vélida se o produto for
montado e mantido de acordo com as instrucdes. A garantia ndo cobre abusos,
acidentes, questdes de aparéncia como desbotamento e arranhdes decorrentes de um
desgaste normal, ou qualquer outra causa ndo decorrente da qualidade dos materiais ou
da fabricacio.

Fora dos EUA e do Canada: Contate o local de compra para a prestacdo de servigos
da garantia. Esta garantia lhe confere direitos legais especificos e vocé ainda pode
contar com outros direitos que variam de estado para estado. Alguns estados ndo
permitem a exclusdo ou limitacdo de responsabilidade incidental ou conseqiencial,
portanto a limitacdo ou exclusdo acima pode ndo ser vdlida no seu caso .*O periodo
desta garantia € de 3 (trés) meses no caso de uso em creches ou uso comercial.

LEIKKIMOKKI
1 1/2-5 vuoden ikiisille
Ole hyvi ja siilytd kassakuitti ostotositteena.

KOKOAMISEEN TARVITAAN AIKUINEN.

/N VAARA:

¢ Ennen kokoonpanoa on huomattava, etti tdssd pakkauksessa
on pienid osia, jotka aiheuttavat tukehtumisvaaran ja joissa
voi olla terdvid reunoja ja kérkid. Ne on pidettivé poissa
lasten ulottuvilta ennen kokoonpanoa.

o Aseta timd tuote tasaiselle maalle ja véhintdén 2 metrin
etdisyydelle aidasta, rakennuksesta, oksista,
pyykkinaruista ja sdhkdjohdoista.

o Titid tuotetta EI SAA asetta betonille, asfaltille, kovalle
maalle tai muulle kovalle pinnale. Kovalle pinnalle
putoamisesta saattaa aiheutua vakavia vammoja.

* Tamin tuotteen kiyttod ei suositella ulkona, jos limpotila
laskee alle - 18° C. Adrimmdisen kylmissi lampdtilassa
muoviaineet menettdvit joustavuutensa ja saattavat
haurastua ja murtua isk usta alaisena. Séilytd tuote
ldmpiméssd, suojatussa paikassa.

* Neuvo lapsille timin tuotteen oikea kiyttd. Tuotetta tulee
kdyttad ainoastaan, kun se on oikein koottu ja pystytetty ja
vain sille tarkoitetulla tavalla.

¢ Aikuisen valvonta on tarpeellista.

¢ Pese kaikki tuotteet hyvin ennen kuin ne joutuvat
kosketuksiin ruoan tai juoman kanssa.

» Koska leikkimokin ddnimoduulia kiytetédn tavallisesti
ulkona, sen déni kuuluu kovemmalta sisétiloissa.
¢ Timi tuote on tarkoitettu k‘aytett‘ziv‘aksi ulkona. Voit pidenii

PARISTOJA KOSKEVIA TURVALLISUUSTIETOJ A:

o Siilytd ndmé ohjeet tulevaisuuden varalta.

o Tarvitsee 3 “AAA” (LR03) alkaliparistot suositellaan (ei
toimiteta mukana). (Tilalle voidaan vaihtaa toistovarattavat
paristot.)

o Kuvat 10 Asenna paristot oikein. Jos paristot asennetaan
védrinpdin, tuote ei toimi.

e Viilti paristojen vuotamista seuraavasti:

1. Noudata leikkikalun ja pariston valmistajan
asennusohjeita.

2. Ald kidytd samanaikaisesti vanhoja ja uusia paristoja.
Al kiyti yhdessi vakio (hiili-sinkki), alkali tai
uudelleenladattavia (nikkelikadmium tai
nikkelimetallihydridi) paristoja. Ald kiytd yhdessd
erimerkkisié paristoja. Vain samantyyppisié tai
samanlaatuisia paristoja suositellaan kaytettiviksi
tuotteessa.

3. Poista kuluneet paristot tuotteesta. Haviti tyhjt paristot
asianmukaisella tavalla; niitd ei saa polttaa eikd haudata
maahan.

4. Varmista, ettd kansi on aina kunnolla kiinni tuotteessa.

o Al yriti ladata paristoja, jotka eiviit ole uudelleenladattavia.

¢ Uudelleenladattavat paristot tulee ladata aikuisen
valvonnassa ja paristojen téytyy olla pois tuotteesta.

¢ Virranldhdeterminaaleihin ei saa aiheuttaa oikosulkua.

HUOM: Jos laite pysihtyy tai ei toimi tarkoitetulla tavalla,
poista paristot muutaman minuutin ajaksi ja aseta ne sitten
takaisin paikoilleen. Jos ongelma jatkuu yhd, vaihda paristot
uusiin.

KOKOAMISVIHJEET

Kuvat 8, 15, 16 Ruuvien kiinnittiminen Tee alkureikd ruuville
seuraavasti: 1) Aseta ruuvi pieneen koloon ja naputa sitd
vasaralla; tai 2) aseta naula pieneen koloon ja naputa naulaa
vasaralla. Kiinnitd ruuvit Phillips-ruuvimeisselilla tai
sahkoruuvimeisselilld.

KULUTTAJAPALVELU
www littletikes.com

AMO OY

Valimotie 4, P.O. Box 11, 00382
Helsinki

Phone: +358 9 5607 260

Fax: +358 9 852 558 281

www lastentarvike fi

TM & © The Little Tikes Company, MGA Entertainment yhtio. LITTLE TIKES™ ja
kaikki siihen liittyvit logot, nimet, kit, selvit yhd stoisuudet ja
mainoslauseet sekii pakkaukset ja niissd olevat kuvat ovat The Little Tikes Companyn
yksinomaista omaisuutta. Tdmé osoite ja pakkaus on silytettivd myohempii tarvetta
varten, silld ne siséltivit tirkeitd tietoja. Sisaltd, tekniset tiedot ja vrit mukaan lukien,
voi erota pakkauksessa olevista valokuvista. Ohjeet toimitetaan mukana. Pakkaus,
mukaan lukien laput, narut ja harsimalangat, on poistettava kokonaan ennen kuin tima
tuote annetaan lapselle.

RAJOITETTU TAKUU

Little Tikes Company valmistaa hauskoja, laadukkaita leluja. Takaamme
alkuperiiselle ostajalle, etté tdssd tuotteessa ei ole aine- eikd valmistusvirheitd yhden
vuoden* ajan ostopdivistd lukien (padivimédrdlld varustettu ostokuitti vaaditaan
todistuksena ostosta). Little Tikes Companyn yksinomaisen valinnan mukaan ostajalle
annettavana ainoana korvauksena on timén takuun perusteella joko tuotteen viallisen
osan vaihtaminen tai tuotteen ostohinnan takaisinmaksu. Tdmé takuu on voimassa vain
siind tapauksessa, ettii tuote on koottu ja siité on huolehdittu ohjeiden mukaisesti. Timé
takuu ei kata vaannkaynoa onnettomuutta, kosmeettisia seikkoja, kuten
normaalikdytostd aih li i tai naar eikd muitake
seikkoja, jotka eivit ole aine- tai irheistd.

USA:n ja Kanada ulkopuolella: Takuupalvelun saa ottamalla yhteyden tuotteen
myyneeseen liikkeeseen.

Témi takuu antaa ostajalle tiettyjé laillisia oikeuksia. Ostajalla voi olla myds muita
oikeuksia, jotka vaihtelevat maasta toiseen. Jotkin maat eivit salli satunnaisten tai
seuraamusvahinkojen pois jéttimistd tai rajoittamista, joten edelld mainittu rajoitus tai
pois jattdminen ei ehké koske ostajaa.*Takuuaika on kolme (3) kuukautta, jos ostajana
on péivihoitola tai litkeyritys.
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DUAGETE TNV QITOSELEN GOG WG TEXUNOLO 0YOQUC.

ATITIAITEITAI XYNAPMOAOTI'HZH AITO

ENHAIKO

/\TIPOEIAOIIOIHEZH

o TIouv ™ oUVOQUOAGYNON, ONUELDOTE OTL T
OUOXEVOOL0 TTEQLEXEL LLLXQC, EE0QTNILOTAL TO VALXO
Thavov va J'[QO%(I?\.EO’EL %{VOUVO QoPUE g noL vo,
J'IZEQLEXEL xoqrcs@sg an@sg xau piteg. GUAGETE T0
HOQUG: OIT6 TO: TG PEYQL TN uvaouoASynon.

* No tomoBeteite auto To TTQOtOV OF einedn
EMLPAVELD, TOVAGXLOTOV 2 HETQO OTTO PQAXTN,
%TLQLO, VTEQUPWUEVD YAODL, CUQUOTO. LLITOVYEdaS 1
NAEXTQOMOQC. GUQLLLTAL.

* NA MHN tono6eteite 0vTO TO TQOTOV O€
TOULEVTEVLO ETTLPAVELD 1) 08 GOQPAATO, EVAO 1) GAAN
OXANQT| ETLPAVELQL

e Ag GUVLOTGTOL 1] XQNOT| CUTOV TOU
TQOTOVTOG O EEMTEQLHO (MDD OTOV M
Oeguoxoaoio eival younioteon oo 18 AC. Kdtw
Q710 oUVOKes VITEQPROALXG XOUNAMY BEQIOXQATLAV,
TO, TAQLOTLXG, VALK Y AVOUV TV EACOTIXOTNTO TOUG
O WTOQEL VO, YIVOUV EVBQOVGTO, KOl VO OTTAOOVY O€
TUXOV 0Uy*Qovom. Na 051001 veTe T0 TQOTOV OE TTLO
0eQUL0, TQOOTUTEVIEVO LLEQOG.

* No dwoete 0dMyieg 0TO TOLALE YL TN 6WOTH XENON
OUTOV TOV JTQOTOVTOG, LOVO PETAL TN 6WOT
NOUVOQUOAOYNON Ol EYROTAOTOON KOL OYL JLE TQOTIO
SLOPOQETIHO ATTO TO GUVLOTMLLEVO.

. HsgtMuBavovrat odmyleg ma@quynong e soms@mo
M e5wreowd xoo. ' ouxoyeveran ovwien xomon povo.

o TTAévete xaAG onotoénnote OOV J'[QO%EI.‘I?(IL va
€\OeL o€ eTmapn pe paynto N avoupvmmo

. Aoyw ™mg ngoogttopsvng Xonong oe slf,umsg o
WO, M owmxn(m OV Rovuxoesatgov Ba eival
HEYOAUTEQN £V YiVEL X 0TIOM OE ECWTEQIXO X (DQO.

* To 1QoT6V 100 (CeTOL Y10: Y QNON O€ EEWTEQLXOVG
XWeove. I'to, T peyLotomoinon g dudonerag Cwng
%O AELTOVQYOG TNG LOVEDOG YOV, 0POLQENTE TN
LOVESQ 0IT0 TO TTOLYVIOL KT TN SLEQUELD SUGLEVGV
XOLQUXOV ouvOnxav. H Booyn xat m vygaoic Oa
UELDEOVV TN oM TV NAEXTQOVIXMV TOV JTQOLOVTOG.

ITAHPO®OPIEX AZ®PAAEIAX MITATAPIQN:

o DUAGETE OUTES TIG 001y leg Yo usMovtmn (A0 A

o Amoutet 3 oAxeAWES WTaToQieg TUmov “AAA”
(LRO3) (8¢ ovprteohapfavovrar) (Mmogeite vo
AONOLLOTIOLNOETE KOiL (POQTLLOMEVES MITOTUQ (EC).

»  Ewdveg 10 Eyxotootiote Tig (utateies 0motd. Av
OL LITaTOQ e £XOVV EYXATOOTAOEL OVAITOd0, TO
TIQOLOV BEV TIQOXELTALL VO, AELTOUQYNOEL.

T v’ osto@uyeTe TUXOV SLEQQON LUTCTCLQLIV:

. AxoAoVONOTE TLS 0OMYIES EYXATAOTAONG TOV
XOTOOXEVUOTI] TOV JTOLYVIOLOV KO TOV MITOTRQLDV.

2. Mnv avopryvieTe JTTOALES X0 XOLVOUQYLES LUITOTOLQ (€C.
Mnyv avopwyviete omAég (carbon-zinc), pe oAxolxég 1
(pogutéuﬁvsg (nickel cadmium N nickel-metalhydride)
ot e, Mnv ovopuyviete ptatog(eg oo
6Lacpogstmsg LOQXES. ZUVIOTATOL 1| XONOM TV (SLwv
1 EQOUANDV LITOTOQUAV.

3. No agoueite Tig vexés 1 EE0oDevnuéves LroTaQieg
016 TO JTQOTOV. Mny %a(Te *aL pny
06PeTe TIG GOELES LITOTOQLEC

4. Befoiwbeite 6TL TO XGAVULLO ELVOL TIAVTOTE 0.OPAADS
EYXOTEGTNUEVO 0T LOVEADQL.

e Noa unv 7eoortabe iTe Vo, ENOvapoQTIOETE |ITATAQ (g
piog xonong.

* H @ogTion ernava@oQTuilopevov pmataguov 6o
TUQETEL VO YIVETOL VIO TNV ETTIPAEYM EVIAIXQV e TIC
LOTOQ € EXTOG TTQOTOVTOG.

T TeQuaTIXG NAEXTQOTICQOXNS DEV TIQEMEL VO
BoayururAmvovToL.

—_

IHMEIZH: Av n povédo otapotdet 1} 8 AeLtovgyel
OTWC TTQETTEL VO AELTOVQYEL, OPUILQEDTE TLL ITOTAIQ (€, OE
NEQUXO, AETTT xoiL petar Bolte TWE JtdAL. Av wtdoyer
oxopn TTeoBANue;, Balte xavogyLel ptataiet.

OAHTI'IEX ZYNAPMOAOI'HZHX:

Ewodveg 8, 15, 16 - Eyxatdotoon fudmv. T vo xGvete
Lo a@xmn Towrta ywe ™ Bido: 1) torobemiote ™ Bido
om umgn UOd0Y 1 TTOV 7Q00Q (Ceton Y m Bida o
erm(rrs s?»otcpgot ™ Bida pe évo oqmgl. 1 2) BOATE éva
mg(pt om o mroéoxn QL (TUTTNOTE e?mp@a 0
HOQYL LLE £VO, OPUOL. nyawo-mo-cs G ﬁtésg e évo.
otowoxatedBdo Phillips® 1 pe unyavind xoteaBiot.

EZYITHPETHZH ITEAATQN

Exete x6mmoto eiymon 1 emupiAaEN OYETIG 1 0TO T0 TTQOT6V;
TToQaxaAovpe EACTE GF ETON j1e TO XATAOTNIL 0T0 670V T0 TTQOTOY
ayogaomus Edv xguateote enmgoo@s‘m BonBera, mmowwxno‘ts LE TOV
Tomkd dravopéa. Edv cmo;m £YETE XATOLO TTQOBANLLA 1) EQTNON,

TOQOHCAOVLLE VO [LOG YOCPETE 0TIV oxOAOVON StevBuvon:

Little Tikes Greece
17 Mavromichali Street

Filothei

Athens

15237 Greece

Tel/Fax: +3021 6812 985

TM & © The Little Tikes Company, M Emtgta wuxayuyywz; wmg MGA. H
muyvvuwz LITTLE TIKESZ xou 6o 0 0ETW*G AoyoTuma, ovouam Xaoanmosc
OOqE(S OPOLOTTES %ol GAOYY, X0B)S 0L 0L GUOXEVAGIES XaL OL ELHOVES TTOU
EgaviCovioL 0 QUTES, amotehovy omoxAewoTikn Wtoxmote g etatoiag The
Little Tikes Company. ITogoxclolpue xootiote vty ) SievBuvon xou
GUOXEVOOL0 Y10 LEAAOVTLHT QVOpOQG xaBOTL TIEQLEYEL OMLOVTLXES TTANQOGOQ €C.
Ta TEQLEYOIEVE, GUITEQLAILAOVOLLEVY TWV TTQOSLEYQUQPMV KL TWV YQOUAT!Y,
EVOEYETOL VO SLAGEQOVV CITO TLG (PUITOYQOIES TTOV ELPOVICOVTOL OTN GUOXEVTLC.
TTeguhapBévovtor 0dnylec. TTagaxalolpe apaLéote OAGANQN T GUOXEVATLC, TIG
ETUXETES XL TLG TUQQUIPES TTQLV SAOETE TO Tty VIdL 0TO Tatdi.

HEPIOPIZMENH EI'TYHZH

H Little Tikes Company Aam(mmﬁu SLo0HEDATTIRG :rmwaéxm wyminig
Towomos. Eyyubpaote otov agyixd ayoeaot 6T 10 ma0dv ooty dev ba
£xeL &Mmuuam 0UTE VAMVY 0UTE xaTaoxevs el éva xoovo® amd my
TLLE Qomwm ay00ds (yoetGleTal xgovoko*muwr] QIIOSELEN TTOANOTG WG
TEXPNOLO ayogag) Koté mv amoxie Lcmxn xoton mg Little Tikes
Company, oL POVeS amoCIILAOELS OV THQEXOVIGL {E TV TQ0V0C
eyyimon 6o eivar (Te 1 AVILXOTAOTOOT TOV EACTIOUOTIXOY EERQTNIOTOG
TOV TQOTOVTOG 1) M ETTLOTQOGN TG GE{0G 0ry0QdS Tov TTEoidvTog. H mtaoovoa
£yyimon 1oy VeL LOVO av T0 JTQOTOV GuVOOpoAoYENxe %L cuvTnonOnxe
ovpgove e g odnyies. H magovoo eyyvon dev xoAlmwter xotayxonon,
aTiynue, cedntrd Bépoto omwg To E€Bajiia 1| 0L YOOTOOUVLEG OIt0 T
ovvnBn @Bood, 0UTe xopd GAAN aLTic IOV deV OpEAETOL Ot EAXTTONATOL
VALKV 1) HOTOOXEVIG.

Extog HITA zon Kavadd: Emxovaviote 1e 10 xotdotmue oyoed yuo
oéoPig g eyyimons. H eyylnon avt cog diver ouyrenQuiéve vopuxd
OUKOLDMATOL, HOL PITTOQEL Ve £XETE €IS GAAC SUHOLMDMLOTEL TOL OTTOL0L SLCGPEQOVV
and Xd)gu/m}\mta L3 X(bga/nokm la. Ogmp{wng XDEG/TOALTE LEG eV mn@x’ﬂmw
mv s:au)um TEQLOQLOLLOV wxaum 1 enaxorovBwy tmumv OnoTE 0 mfumg(n
mmo@mpog M xEm,qu JITOQEL Vet [TV LOY V0LV Yi0! mac *H e QLoéog n{yvno’qg
elvar Teg (3) puveg yLor Tondkovg oTaBpovG 1 ENIT0OLROUS POQELS.
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